HIKVISION

AX PRO
Quick Start Guide

EN 50131-1:2006+A2:2017
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-10:2014

EN 50136-2:2013

Security Grade(SG)2
Environmental Class(EC) Il
Certified by Telefication
IrAlii wF

ENGLISH
Il APPEARANCE

1. Function Indicator

P Fault & Link 18y Arm/Disarm A Alarm
2. Power Indicator 6. Serial Port 10. SIM Card 2 Slot

3. Tag Present Area
4. Tamper Switch
5. Reset Button

11. SIM Card 1 Slot
12. Serial Port

7. Power Interface
8. Power Switch
9. Network Interface

Note: the SIM card functions vary depending on the model.
WIRING AND POWER ON

SET UP
1. Add the AX PRO to Hik-PRO client.
2. Enroll the peripheral to the AX PRO.
INSTALLATION

Tamper Screw (compulsory)
B ReseT

1. Restart the device, the power LED flashes 3 times.
2. Hold the reset button for 5 s.

Scan the QR code for more information and operation help.

AXPRO

Parameters 64 Series ‘ 96 Series
RF frequency 868Mhz/865Mhz
Wireless zones, Relay
module & wall switch Upto64 Upto6

Basic :‘;‘;:';”T‘:: Reader & Uptos, 32 Uptos, 48
Wireless Sounders, key 4,32,2 6,484
fobs, repeaters
PIR camera 2 4
IP camera integration 0 4 x7s clips

User Installer, admin, user 1,1,30 1,1,46
Area 16 32
LEDs indication Arm/Disarm, Alarm, Tamper, Fault, Cloud, Power
Memory Log stored 5000 ‘ 5000
Programming tools HC/HC Pro/Web Portal/IVMS4200

Wi-Fi(2.4G), LAN port, | LAN port, Wi-Fi(2.4G), 3/4G
c P LAN port GPRS on board on board
SIM slot Single Dual
Protocal SIA 09, Contact ID, ISUP
Power supply 100 to 240 VAC
) Battery Built in on board Battery, Up to 12 hrs standby
Approvals EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Consumption 100-240V to 50/60Hz, 0.1A-0.064A
Others Operation Environment Temperature: -10°C to 50°C, Humidity: 10 to 90%

Dimension(W x H x D) 170.0 mm (6.7") x 170.0 (6.7") mm x 38.6 mm (1.5")
Weight 557.5g(19.7 0z)
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FRANCAIS

[ AspecT

1. Voyant de fonction
P /\ Panne & Liaison

2. Voyant d’alimentation 6. Port série

3. Zone de présentation de la 7. Interface d’alimentation
balise 8. Interrupteur

4. Contact antisabotage d’alimentation

S. Bouton de réinitialisation 9. Interface réseau
Remarque : les fonctions de la carte SIM varient en fonction du modéle

CABLAGE ET MISE EN MARCHE
CONFIGURATION

1. Ajoutez I'appareil AX PRO au client Hik-PRO.
2. Associez le périphérique a I'appareil AX PRO.

INSTALLATION
* Vis anti-sabotage (obligatoire)
B REINITIALISATION

1. Redémarrez l'appareil ; le témoin d’alimentation clignote 3 fois.
2. Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant 5 s.

Armer/Désarmer M Alarme

10. Fente de la carte SIM 2
11. Fente de la carte SIM 1
12. Port série

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations ainsi qu’une aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

XXXX

Add Device

POWER ON

Parametres Série6d ‘ Série 96
Fréquence RF 868 Mhz/865Mhz
Zones sans fi, module de relais et
Jusau's 64 Jusaus 96
interrupteur mural
i i de bal i
Basique Clavier et ecteur de balise sans i, Josaw38, 22 Jusqua8,48
balise
Sirénes sans i, télécommandes 432 654
porte-cés, répéteurs
Caméra PIR Prisen charge Pris en charge
Intégration de caméra IP 0 Séquences de75xd
Uilsateur Installateur, administrateur, utiisateur| 1,1,30 1,1,46
Zone 16 E
Témoins arme,Sabotage, Panne, Cloud, Alimentat
Logiciel
Journal enregistré dans la mémoire 5000 5000
Outls de programmation HC/HC Pro/portail Web/VMS4200
port AN Port LAN, norme GPRS Port LAN, Wi-Fi (2,4 GHz),
- intégrée, WLFi (2.4 GH2) 3/aGinégrs
Communication
Fente de carte SIM Photo Double
Protocole SIA 03, Contact 1D, 5UP
‘Almentation électrique 1003240V CA
WMatériel
Batterie Batterie ingrée, jusqu’ 12 heures envelle
Autorisations EN Grade 2, C, Rohs/Reach/ WEEE.
Consommation 1003 240V 3 50/60 Hz, 0,130,064 A
Environnement d'exploitation Température :-105 55" C, humidité :10390%
Autres
Dimensions (LxHxP) 170x170386 mm
Poids 557,56 (19,7 onces)

ESPANOL

ASPECTO

1. Indicador de funcién
P Fallo & Conexién

2. Indicador de alimentacion

Armar/desarmar M Alarma

6. Puerto serie
3. Area de presentacién de etiquetas 7. Conexién de alimentacion
4. Interruptor antimanipulacion

10. 2 ranuras para tarjetas SIM
11. 1 ranuras para tarjetas SIM
8. Interruptor de alimentacién  12. Puerto serie

5. Boton de reinicio 9. Interfaz de red

Nota: las funciones de tarjeta SIM varian en funcion del modelo.

CABLEADO Y ENCENDIDO
CONFIGURACION

1. Afiada AX PRO al cliente Hik-PRO.
2. Registre el periférico a AX PRO.

B INSTALACION
* Tornillo de manipulacién (obligatorio)
H reinicio

1. Reinicie el dispositivo. El led de encendido parpadeara 3 veces.
2. Mantenga pulsado el botén de reinicio durante 5 s.

Manual de usuario

Escanee el cddigo QR para obtener mds informacién y ayuda sobre el funcionamiento.

Especificacion

DEUTSCH

[ AurBAU

1. Funktionsanzeige
P /\ Fehler & Verkniipfung

2. Betriebsanzeige

3. Tag-Vorzeigebereich
4. Sabotageschalter

S. Riicksetztaste

Scharfschalten/Unscharfschalten 1 Alarm

6. Serieller Anschluss
7. Stromanschluss

8. Ein-/Ausschalter
9. Netzwerkanschluss
Hinweis: Die SIM-Karten variieren je nach Modell

10. Steckplatz fur SIM-Karte 2
11. Steckplatz fir SIM-Karte 1
12. Serieller Anschluss

VERKABELUNG UND EINSCHALTEN
EINRICHTUNG

1. Figen Sie AX PRO zum Hik-Pro-Client hinzu.
2. Melden Sie das Peripheriegerat beim AX PRO an.

INSTALLATION
* Sabotageschraube (obligatorisch)

ZURUCKSETZEN
1. Starten Sie das Gerat neu, die Power-LED blinkt 3 Mal.
2. Halten Sie die Riicksetztaste 5 Sekunden lang gedrtickt.

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und Bedienungshilfen.

Technische Daten

Parameter 6der-serie [ 96er-Serie
Funkfrequenz 868 MHz/865Mhz
Funkbereiche, Relaismodul und
Bis 2u 64 Bis2u96
[Wandschalter
§ Funk Tagleser und Bedienteil Tag
Allgemein Biszu8,32 Bis2u8,48
Funksirenen, Schitsselanhanger,
Repeater 4322 6,48,4
PIR-Kamera Unterstiitzt Unterstiitzt
Integration der IP-Kamera 0 4x7-5Clips
Benutzer installateur, Administrator, Benutzer 1,130 1,146
Bereich I3 2
LED-Anzeigen I botage, Fehler, Cloud,
Software
Gespeicherte Protokoleintrage 5000 5000
Programmierwerkzeuge HC/HC ProjWeb Portal/lVMS4200
AN Anschluss LAN-Anschluss, GPRS | LAN-Anschluss, Wi-Fi (2,4 GHz),
ati integriert, Wi-Fi (2,4 GHz) 36/4G integriert
Kommunikation
[SIM-Steckplatz Einzel Doppel
Protokol SIA 09, Contact 1D, ISUP
v 100 bis 240V A
ardware [spannungsversorgung 00 bis 240V AC
Batterie Eingebaute Stiltzbatterie, bis 2u 12 Std. Standby
Zulassungen EN Stufe 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Leistungsaufnahme 100240V, 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A
Betriebsumgebung ‘Temperatur: -10 °C bis 55 °C, Luftfeuchtigkeit: 10 bis 90 %
Sonstiges
[Abmessungen (B HxT) 1700 mm x 170,0x 38,6 mm
Gewicht 557,58

ITALIANO

ASPETTO

1. Indicatore della funzione
'A Errore

2. Indicatore di alimentazione

3. Area per avvicinamento tag

4. Interruttore antimanomissione
S. Pulsante di reset

& Collegamento Inserimento/Disinserimento [y Allarme !

6. Porta seriale 10. Slot per scheda SIM 1
7. Interfaccia di alimentazione 11. Slot per scheda SIM 2
8. Interruttore di alimentazione  12. Porta seriale

9. Interfaccia di rete

Nota: le funzioni della scheda SIM variano in base al modello.

CABLAGGIO E ACCENSIONE

CONFIGURAZIONE
1. Aggiungere AX PRO al client Hik-PRO.
2. Registrare la periferica in AX PRO.

B INSTALLAZIONE

Vite antimanomissione (obbligatoria)

RESET

1. Riavviare il dispositivo; il LED di alimentazione lampeggia 3 volte.
2. Tenere premuto il pulsante di reset per 5 secondi.

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo, scansionare il codice QR.

Specifiche

HIKVISION

Parémetros Serie 64 [ Serie 96

Parametri Serie 64 [ Serie 96
Frecuencia de RF 868 Mha/865Mhz Frequenza radio 868 MHz/865Mhz
[zonas inalambricas, mdulo de relé [Zone wireless, modulo relé e
Hasta 64 Hasta 96 Finoa 64 Finoa 96
e interruptor de pared interruttore a parete
. Lector de etiquetas inalémbrico, i
Bésico ! Hasta 8, 32 Hasta 8,48 Base Lettore ditag wireless e tastierino, Finoa8,32 Finoas, 48
a tog.
[Aitavoces inalambricos, lavero " ¥
wa2y2 6 a8ya Sirene wireless, min-telecomandi, 432 684
remotoyy repetidores ripetitori
Camara PIR Compatible Compatible [Telecamera PIR Supportata Supportata
Integracion de camara IP 0 videosde7s Integrazione telecamera IP 0 4clipda7s
Usuario instalador, administrador y usuario 1,1y30 1,1y46 Utente Installatore, amministratore, utente 11,30 11,46
|Area 16 32 |Area 16 32
indicadores led i lacion, fallo, nubey indicazioni dei LED Alarme, Errore, Cloud,
Software Software
Registro de memoria amacenado 5000 5000 Log memorizzati 5000 5000
Herramientas de programacion HC/HC Pro/Portal web/iVMS 4200 [Strumenti di programmazione HC/HC Pro/Portale web/IVMS4200
. focal | - Puerto de red de drea local Porta LAN, GPRS integrato, |  Porta LAN, Wi-Fi (2,4 G), 36/4G
Puerto de red de drealocal (LAN) | (Lan), GPRS integradoy red|  (LAN), red wifi (24 G) y 3/4 G Porta LAN .
WiFi(246) integrato
Comunicacién wii (24 6) integrado Comunicazione
Ranura para tarjetas SIM Unico Dual [Slot s La sostituzione di Doppio
Protocoio SIAGS, d. de contacto e 5UP Protocollo SIA 09, Contact D, I5UP
ardware Fuente de alimentacion De 1002 240 VCA ardware [Alimentazione 100-240V CA
Bateria Baterfa integrada de hasta 12 horas en espera Batteria Batteria integrata, fino a 12 ore in standby
‘Aprobaciones Grado 2 (EN), CE, Rohs/Reach/ WEEE ‘Approvazioni Grado EN 2, CE, RoHS/REACH/RAEE
Consumo 100-240 V 2 50/60 iz, 0,1 A-0,064 A Consumo 100240V, 50/60 Hz, da 0,1 Aa 0,064 A
on Entorno de operacion Temperatura: -10 °C-55 °C. Humedad: 10-90 % " [Ambiente operativo Temperatura: Da-10 °Ca 55 °C; Umidita: Da 102 90%
ros Altro
Dimensiones 170,0mm (6,7 ) x 170,0 mm (6,7 in) x 38,6 mm (L5 in) Dimension (Lx AxP) 170,0mm (6,7")x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5")
Peso 557,5g (19,7 02) Peso 557,58(19,702)

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China




PORTUGUES

E AsPETO

1. Indicador de fungdo

A Falha & Ligagdo 18) Ativar/Desativar A Alarme
2. Indicador de alimentagdo 6. Porta série 10. Ranhura 2 do Cartdo SIM

11. Ranhura 1 do Cartdo SIM
12. Porta série

3. Area presente da etiqueta
4. Interruptor de Adulteragdo
5. Botdo de reinicializagdo

7. Interface de alimentagdo
8. Interruptor de Alimentagdo
9. Interface de rede

Nota: as fungdes do cartdo SIM variam consoante o modelo.

FIOS E ALIMENTACAO
CONFIGURAR

1. Adicione o AX PRO ao cliente Hik-PRO.
2. Registe o periférico no AX PRO.

INSTALACAO
* Parafuso de adulteragdo (obrigatério)

REINICIALIZAGAO

1. Reinicie o dispositivo,o LED de alimentagdo pisca 3 vezes.
2. Mantenha o botdo de reposi¢do premido durante 5 segundos.

Manual de utilizador

Faga a leitura do cddigo QR para obter mais informagdes e ajuda sobre o funcionamento.

NEDERLANDS

[ VERSCHININGSVORM

1. Functie-indicator
'A Storing

2. Aan/uit-indicator

3. Huidige gebied labelen
4. Sabotageschakelaar

5. Resettoets

Opmerking: de SIM-kaart verschillen afhankelijk van het model

& Koppeling

6. Seriéle poort

7. Voedingsinterface
8. Aan-/uitschakelaar
9. Netwerkinterface

Activeren/deactiveren M Alarm

10. Simkaart 2 sleuf
11. Simkaart 1 sleuf
12. Seriéle poort

BEDRADING EN VOEDING AAN
INSTALLEREN

1. Voeg de AX PRO aan Hik-PRO-client toe.
2. Schrijf het randapparaat in bij de AX PRO.

INSTALLATIE
* Verzegelingsschroef (verplicht)
RESETTEN

1. Start het apparaat opnieuw op, de voeding-LED knippert 3 keer.
2. Houd de resetknop gedurende 5 seconden vast.

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de bediening.

CESTINA

EvzHLep

1. Indikator funkci
A Porucha

2. Indikator napdjeni

3. Oblast pfilozeni ¢ipu

4. Spina¢ neopravnéné manipulace
S. Tlatitko resetovani

& Propojeni Stfezeni/zrugeni stiezeni N Alarm

10. Slot na kartu SIM €. 2
11.Slot na SIM kartu €. 1
12. Sériovy port

6. Sériovy port

7. Napajeci konektor
8. Vypinaé

9. Sitové rozhrani
Poznamka: V zdvislosti od modelu se funkce SIM karty.

KABELAZ A ZAPNUT/
NASTAVEN(

1. Pridejte zafizeni AX PRO ke klientu Hik-PRO.
2. Registrujte k AX PRO periferni zafizeni.

MONTAZ
Sroub proti neopréavnéné manipulaci (povinny)

Tlagitko RESETOVAT

1. Restartujte zafizeni, dioda LED napajeni 3krat zablika.
2. Podrite tlacitko resetovani po dobu 5 s.

Navod k obsluze

Dalsi informace a napovédu k ovladani ziskate naskenovanim kodu QR.

DANSK

¥ uDSEENDE

1. Funktionskontrollampe
P Fejl & Link

2. Kontrollampe for strgm
3. Omrade med maerke

4. Manipulationskontakt 8. Teend/sluk-kontakt

5. Nulstillingsknap 9. Netveerksstik

Bemaerk: SIM-kortets funktioner varierer afhangigt af modellen,

Tilkobl/frakobl X Alarm

10. Kortholder 2 til SIM-kort
11. Kortholder 1 til SIM-kort
12. Seriel port

6. Seriel port
7. Strgmstik

LEDNINGSF@RING OG STR@M

KONFIGURATION
1. Tilfgj AX PRO til Hik-PRO-klient.
2. Registrér det eksterne udstyr pa AX PRO.

B INSTALLATION

Manipulationssikret skrue (obligatorisk)

B nuisTiL

1. Genstart enheden. LED-kontrollampen for strgm blinker 3 gange.
2. Hold nulstillingsknappen nede i 5 sek.

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjaelp til betjening.

| MAGYAR ]

KINEZET

1. M(ikédésjelzé

i A\ Hiba

& Feinéi

Riaszt

Elesités/hata ita

2. Bekapcsolast jelz6 fény 6. Soros port 10. SIM-kartyanyilds 2
3. Kozeli cimke jelzGteriilete 7. Tapcsatlakozd 11. SIM-kartyanyilds 1
4. Szabotdzsk I6 8.Ta 6 12. Soros port

9. Halézati csatlakozd
Megjegyzés: a SIM-kdrtya funkcidk modellenként eltérhetnek

5. Visszadllitds gomb

HUZALOZAS ES BEKAPCSOLAS
BEALLITAS
1. Adja hozza az AX PRO-t a Hik PRO klienshez.
2. Regisztrélja a perifériat az AX PRO-ba.

TELEPITES
* Biztonsagi csavar (kotelezd)

VISSZAALLITAS

1. Inditsa Ujra az eszkdzt, a bekapcsolast jelz6 LED haromszor felvillan.
2. Nyomja le és 5 masodpercig tartsa lenyomva az jraindité gombot.

Felhasznaléi kézikonyv

Szkennelje be a QR-kédot tovabbi informacidkért és lizemeltetési segitségért.

Especificagdes Specificatie Specifikace Specifikation Specifikacio
Parametros Série 64 [ Série 96 Parameters 64-serie. 96-serie. Parametry Rada 64 Rada 96 Parametre 64-serien [ 96-serien Paraméterek 64 sorozat [ 96 sorozat
Frequéncia RF 868 Mhz/865Mhz RF-frequentie 868 MHz/865mHZ Frekvence VF 868 MHz/865mHZ. RF-frekvens. 868 MHz/865Mhz RF-frekvencia 868 MHz/865Mhz
Zonas sem fios, Mdulo de relé e i Bezdratové z6ny, reléovy . o 2o .
o e 96 Draadioze zones, relaismodule & Totmax 64 Totmax 96 ¢ 26ny, reléovy at6a 7196 Tradiase zoner, relemodul og optilss Optige Vezeték nélkil z6nik, Jeltovabbits N 60 M. 96
interruptor de parede muurschakelaar modul a nasténny spinat vaegkontakt modul és fal kapcsol
o Teclado e leitor de etiquetas sem e Bezdratova ctecka Cipti a . Trédios merkeleeser o tastatur, . ékné
Informagdes basicas [0 Ates,32 Até8,48 Basaal Draadloze taglezer & Totmax.8, 32 Tot max. 8, 48 Zakladni ddaje i c P A8, 32 A%8, 48 Basis optils, 32 Optils, 48 . Max.8,32 Max 8,48
d ltoetsenpaneel, tag klavesnice, &ip maerke billentyzet, Cimke
Dispositivos de som sem fios, Bezdratové sirény, privésky, & él
e s 052 6480 Draadloze geluidgevers, 43,2 6,484 : Y, privésky, 4,32,2 6,484 Tradipse lydenheder, naglebrikker, 432 654 Vezeték nélkali akusztikus 0322 654
g sleutelhangers, repeaters opakovace mellemforstaerkere elzokésaiiék, kulcstartok, jelismétiok
Camara PIR Suportada Suportada PIR-camera Ondersteund Ondersteund Kamera PIR Podporovéno Podporovéno PIR-kamera Understottet Understottet PIR kamera Témogatott Tamogatott
Integraao da camara IP o 4 xclipes de 7 seg. IP-camera-integratie 0 4x7sclips Integrace IP kamery 0 4x 7s klipy Integration af P-kamera o 47 sekunders Kiip 1P-kamera integracicja 0 47 mp-es Kipek
Utilizador Instalador, administrador, utilizador 1,130 1,1,46 Gebruiker Installateur, beheerder, gebruiker 1,1,30 1,1,46 Utzivatel Instalator, sprévce, uZivatel 1,1,30 1,1,46 Bruger Installatgr, administrator, bruger 11,30 1,146 Felhasznilé. Telepitd, rendszergazda, felhasznald 1,130 1146
Area 16 2 Gebied 16 32 Oblast 16 32 Omrade 16 2 Terilet I3 32
30 dos LED I dulteragdo, Falha, N taga LEDs-indicatie In-/uitschakelen, alarm, sabotage, storing, cloud, voeding Indikace pomoci diod LED Strefeni / zrusen stfeZeni, alarm, neopravnéna manipulace, porucha, cloud, napjeni LEDkontrollampe Tilkobl/frakobl/alarm/manipulation/fejl/cloud/strem LED-ck jelzése Elesités/hatdstalanitds, Riaszto, Szabotazs, Hiba, Felhd, Tapellatas
software Software Software Software szoftver
Registo de meméria armazenado 5000 5000 Geheugenlog opgeslagen 5000 5000 Protokol paméti ulozen 5000 [ 5000 Hukommelseslog gemt 5000 5000 Naplomeméria 5000 5000
Ferramentas de programagao HC/HC Pro/Portal Web/IVMS4200 Programmeringstools HC/HC Pro/Web Portal/IVM54200 Programovaci nastroje HC/HC Pro/webovy portal/IVMs4200 Programmeringsverktajer HC/HC Pro/Webportal/[VMS4200 Programozdsi eszkozok HC/HC Proj\Web Portal/[VMS4200
Porta LAN Porta LAN, GPRS na placa, Porta LAN, Wi-Fi (24 G), L AN-poort LAN-poort, GPRS aan LAN-poort, WiFi (2,4G), port LAN Port LAN, vestavéna sit| Port LAN, Wi-Fi (2,4 GHz), Anport LAN-port, GPRS p3 LAN-port i (24 G2, AN port LAN port, beépitett GPRS, AN ot Wifi(246),
Comunieacto WiFi(2.46) 3/4G naplaca s boord, WiFi (2,4G) 3/4G aan boord GPRS, Wi-Fi (2,4 GHz) Vestavénd sit 3/4 G ommunikation printkort, wii (2,4 GHz) 3/4 GHz p printkort Kommunikicio Wi (2,46) beépitett 3/46
Ranhura do SIM Unica Dupla [SIM-sleuf Enkel Dubbel Slot na SIM kartu Jeden Dva Kortholder tl SIM Enelt Dobbelt SIM-kértyahely Egyedi Kettds
Protocolo SIA 09, Contact 1D, ISUP Protocol SIA 09, Contact-ID, ISUP Protokol SIA 09, Contact ID, ISUP Protokol SIA 09, kontakt-ID, ISUP Protokall SIA 09, Contact 1D, ISUP
Al Jétri 1002 240 vol i i Sjeni i 3 forsyni 100 61240V veksel Tapfesziltsé 100240V A
Hardware imentago elétrica 002 240 volts de corrente alternada Hardware [stroomvoorziening 100 tot 240 VAC Hardware Napajeni 100 a2 240 V stF. Hardware Stomforsyning 00 1240V vekselstrom ardver ipfesziltség 00-240V AC
Pilha Bateria incorporada, Até 12 horas em modo de espera Batterij Ingebouwde batteri, maximaal 12 uur stand-by Baterie Vestavéna baterie, max. 12 h pohotovostniho rezimu Batteri Indbygget batter | printkort. Op tl 12 fimers standby [Akkumuiator Beépitett bels6 akkumulator, akar 12 6ras készenléti 106
‘Aprovagbes EN Grau 2, CE, RSP/Alcance/REEE ‘Goedkeuringen EN Graad 2, CE, Rohs/Bereik/WEEE schvaleni EN stuperi 2, CE, ROHS/REACH/WEEE Godkendelser EN-Klasse 2, CE, RoHS/Reach/WEEE Jvahagyasok EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Consumo 100240V 2 50/60 Hz, 0,1 A0,064 A [Verbruik 100240V tot 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A Spotreba 100-240 V pfi 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A Forbrug 100240V, 50/60 Hz, 0,1-0,064 A Fogyasetds 100240V - 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A
o (Ambiente de funcionamento Temperatura: -10Ca 55 °C, Humidade: 102 90% o Bedieningsomgeving Temperatuur: -10°C tot 55°C, Luchtvochtigheid: 10% tot 90% iné Provozni prostredi Teplota: ~10 a2 55 °C, vihkost: 10 a2 90 % - Driftsmiljo Temperatur:-10 °C tl 55 °C. Fugtighed: 1090% Uzemi koryezet Hemérséklet: -10 °C - +55 °C, Pératartalom: 10- 90%
utras ades rerige Jing ndre
Dimensdes (LxAxP) 170 mm x 170 mm x 38,6 mm b [Afmetingen (B x Hx D) 170,0 mm (6,7°) x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (15") Rozméry (3 x V x H) 170,0 x 170,0 x 38,6 mm 31 (B H D) 1700 mm (6,77 x 1700 mm (6,7 x 386 mm (15) Méretek (szél.x mag. x mély.) 1700 mm x 170,0 mm x 38,6 mm
Peso 557,58 Gewicht 557,5g(19,7 02) Hmotnost 557,58 Vaegt 557,58(19,7 02) Sy 55758

POLSKI

ELEMENTY URZADZENIA
1. Wskaznik funkcji

A Usterka

& Potaczenie Uzbrojenie/rozbrojenie (Y Alarm

2. Wskaznik zasilania

3. Czujnik czytnika kart

4. Przetacznik zabezpieczenia
antysabotazowego

5. Przycisk resetowania
Uwaga: Funkcje kart SIM s zalezne od modelu.

POLACZENIA | ZASILANIE
KONFIGURACIA

1. Dodaj system AX PRO do klienta Hik-PRO.
2. Zarejestruj urzagdzenie zewnetrzne w systemie AX PRO.

B INSTALACIA
* Sruby zabezpieczenia antysabotazowego (obowiazkowa)

RESET

1. Uruchom urzgdzenie ponownie. Wskaznik mignie trzy razy.
2. Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez piec¢ sekund.

Podrecznik uzytkownika

6. Port szeregowy 10. Gniazdo karty SIM 2
7. Ztacze zasilania 11. Gniazdo karty SIM 1
8. Przetacznik zasilania  12. Port szeregowy

9. Ztacze sieciowe

ROMANA

[F AspPECT

1. Indicator functionare
A\ Eroare & Link

2. Indicator de alimentare electrica
3. Zond prezentare etichetd

4. Comutator alterare 8. Comutator alimentare
5. Buton resetare 9. Interfata de retea
Nota: functiile cartelei SIM variaza in functie de model

Armare/Dezarmare A Alarms

6. Port serial
7. Interfata de alimentare

10. Slot Card SIM 2
11. Slot Card SIM 1
12. Port serial

CABLARE $I PORNIRE

CONFIGURARE
1. Addugati AX PRO la clientul Hik-PRO.
2. Tnscrieti perifericul la AX PRO.

B INSTALARE
* Surub alterare (obligatoriu)
RESETARE

1. Reporniti dispozitivul, LED-ul de alimentare clipeste de 3 ori.
2. Mentineti apasat butonul resetare timp de 5 s.

Manual de utilizare

PYCCKUMN

[Fl BHELLHW BMA,

1. Mnaukatop pabotbl

A w S n Ha oxpany/caTe coxparsl [\ Tpesora &

2. UHauKaTop NuTaHuAa

3. O6nacTb gencreua bpenoka
4. Pene 3aWwuThl OT BCKPbLITUA 8. BblkntouaTenb NUTaHuA

5. KHonka cbpoca 9. ceTeBom uHTEpdENC
Mpumeyanue. PyHKLUMM SIM-KapTbl 3aBUCAT OT KOHKPETHOM MOAENH.

6. MocnepoBatenbHbIit nopT
7. THe3A0 aneKTponuTaHua

10. MHe3g0 ansa SIM-kapTbl 2
11. MHe3g0 ans SIM-kapTbl 1
12. NocnegosatenbHbli nopT

MOAKMOYEHVE KABENEN U BKKOYEHWE MUTAHUSA
HACTPOMKA

1. [lo6aBbte ycTpoiictBo AX PRO B cuctemy knnenta Hik-PRO.
2. Moakniouute nepudepuitHoe yctpoiicteo k AX PRO.

YCTAHOBKA
BWHT faTumka B3noma (ob6sa3atenbHbii)

KHonka «C6poc»

1. NepesanycTute yCTPOACTBO, MHAMKATOP NUTaHUA MUTHET 3 pasa.
2. YpepuBaiiTe KHOMKy cbpoca 5 cek.

PyKOBO,qCTBO nosnb3oBaTtena

SLOVENCINA

EvzHrAD

1. Indikator funkcii
P\ chyba

2. Indikator napajania 6. Sériovy port 10. Zasuvka na kartu SIM 2
3. Oblast na prilozenie znatky 7. Rozhranie napéjania 11. Zasuvka na kartu SIM 1
4. Prepina¢ ochrany pred cudzim zdsahom 8. Vypina¢ 12. Sériovy port

5. Tlacidlo obnovenia nastaveni 9. Sietové rozhranie

Upozornenie: funkcie karty SIM a karty SD sa liSia v zavislosti od modelu.

& Prepojenie 18 Aktivovanie/deaktivovanie Y Alarm '

ZAPOJENIE A NAPAJANIE
NASTAVENIE

1. Pridajte zariadenie AX PRO ku klientovi Hik-PRO.
2. Zaregistrujte periférne zariadenie k zariadeniu AX PRO.

B INSTALACIA
* Skrutka odolnd voci cudziemu zdsahu (povinnd)

VYNULOVAT

1. Restartujte zariadenie, indikator LED napajania 3 razy zablika.
2. Podrite tlatidlo obnovenia nastavenina 5 s.

Pouzivatelska prirucka

TURKCE

I GORUNUM

1. Islev Gostergesi

' A Ariza

& Baglant Kur/Devre Disi Birak A Alarm

2. Gug Gostergesi 6. Seri Port 10. SIM Kart 2 Yuvasi
3. Etiket Mevcut Alani 7. Giig Araytzi 11. SIM Kart 1 Yuvasi
4. Kurcalama anahtari 8. Giig Digmesi 12. Seri Port

5. Sifirlama Dugmesi 9. Ag Araylzi

Not: SIM kart ve islevleri modele bagl olarak degisir.

KABLOLAMA VE ACMA
KURULUM

1. AX PRO’yu Hik-PRO istemcisine ekleyin.
2. Cevre birimini AX PRO'ya kaydedin.

B vonTA)
* Kurcalama Vidasi (zorunlu)
SIFIRLAMA

1. Cihazi yeniden baslatin, gli¢ LED'i 3 defa yanip séner.
2. Sifirlama diigmesini 5 saniye basili tutun.

Kullanim Kilavuzu

Orcl pyitTe QR-Koa Ana y cnp: i 0 3KC W Apyrx
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wigcej informacji i opisdw procedur. Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de operare. cBeIeHHiA. Naskenuijte kéd QR a ziskate dal3ie informacie a pomoc pri pouzivani. Daha fazla bilgi ve galishrma hakkinda yardim almak icin QR kodunu tarayin.
Specyfikacje Specificatii TexHMYeCcKHe faHHble Specifikacia Ozellikler
Funkaie serad [ seria% Parametri Seria 64 [ Seria 96 Mapamerpes Cepn6d Cepin 96 Parametre Rad 64 Rad %6 Parametreler 64 Serisi [ 96 Serisi
Cuestothwoié radiowa 868 MHy/B651hz Frecventa RF 868 Mhz/865Mhz Popvomaciora 868 MG Frekvencia RF 868 MHz/B65MHZ RF frekansi 868Mhz/865Mhz
Stefy bezpraewodowe, moduly Zone Wireless, Modul releu si S Stové 26 Kablosuz bolgeler, Role moduld
X Maks. 64 Maks.96 ¥ Pani la 64 Pans la 96 Becnposoviue soHe, wozy poss 0% Bezdrbtoveé z6ny, modul prenosua Ar6s A196 ® 6d'e kadar 96'ya kadar
rzckainikéw, preetacnik &cienne comutator perete perparcraun i Hacresv KoNGTEnS nistenny spinat ve duvar anahtan
ezpraewodowe aytikitagow i panele Cititor etichet3 wireless si ; y s Kablosuz Etiket Okuyucu ve Tu
Podstawowe Bezprzewodowe caytnikitagow i pa Maks. 8,32 Maks. 8,48 Principal reless s Pani a8, 32 Panila8, 48 fos 2 08,48 Zékladné Bezdrdtova (itacka znaiek a A8, 32 A28 48 Temel v o 8, 32'ye kadar 8, 48' kadar
sterowania, tagi tastaturs, etichetd asvarya, Gperor Kiavesnica, znatka Takim, Etiket
ezprzewodowe sygnalizatory akustyczne, |Sonorizare wireless, brelocuri, 4 iz Kablosuz Sirenler, anahtarliklar,
Bezprzewodowe sygnalizatory akustyca 43,2 68,4 4,322 6,484 ecnposoguteie rperts, kniowr-Gpenos, P 6484 Bezdrdtova zvukovd signalizicia, 4,32,2 6,48,4 4,32,2 6,484
oy, wamacniak repetoare perpancratop rivesky na Kice, opakovate tekrarlayicilar
Kamera PR Oostugane, Obstugwane Camers PIR ‘Acceptat ‘Acceptat —— Kamera PIR Podporované Podporované PIR kamera Destekli Destekl
v o iy 75) Integrare camer3 IP. 0 Clipuri 4x 75 Wirerpatm P-amepst 0 axTsmne Integrécia IP kamery o Kiipy 4x75 1P kamera entegras) 0 4x7s Kiips
Utytkownik Instlatorzy, administratoray, ubytkownicy 11,30 1% Utilizator Instalator, admin, utilizator 1,1,30 1,146 Monssosarens Mormawrin. 3 1,130 1146 Poutivatel InStalator, spravea, poutivatel 11,30 11,46 Kullanici Vikleyici, yonetici, kullanicr 1,1,30 11,46
Goszary 16 32 Zona 16 E7) Paspen 16 E) Oblast i3 32 Alan 16 32
Wekainik form, sabotaz, ustrka, i Indicatie LED Armare/Dezarmare, Alarma, Alterare, Eroare, Cloud, Alimentare Cocromonran nwamaws z . (Oznatenie indikitormi LED I dzi 24sah, porucha, cloud, napdjanie . LED gosterge Devreye Alma/Devre Disi Birakma, Alarm, Kurcalama, Ariza, Bulut, Gilg
software Softvér azihm
WermorLog sred 5000 5000 Jurnal memorie stocat 5000 I 5000 e moprara X B Ulozené zznamy dennika v pamat 5000 I 5000 ¥ Depolanan Bellek Gunligi 5000 5000
Oprogramowanie HC/HC o/ portal nteretowy / VMSA200 Instrumente de programare HC/HC Pro/Web Portal/IVM54200 Coeactsa nporpammposar HC/HC Pro/Web Poral/ V54200 Programovacie nstroje HC/HC Pro/webovy portal/IVMS4200 Programlama araglar HC/HC Pro/Web Portali/IVM54200
sacze Zacze LAN, wbudw:ne GPRS, ZHacze LAN, Wi-Fi ;2 46), Port LAN Port LAN, GPRS la Port LAN, Wi-Fi(2.4G), Fiopr Lan Mopr m;i:isr:tu nnare, Mopr ;x:gw. 24T, Port LAN Port LAN, zabudované Port LAN, Wi-Fi (2,4 G), LAN portu LAN portu, yerlesik LAN portu, Wi-Fi (2,4G),
Wi (2.46) whudowane 3/4G (2 vamare i " ¥
Komunikada ¢ c icati bord, Wi-Fi(2.4G) 3/4G la bord Conn Komunikatné prostiedky GPRS, Wi-Fi 244 G) zabudovany modul 3/4 6 ftisim GPRS, Wi-Fi (2,4G) yerlesik 3/4G
(Griazdo karty SV Pojedyncze Podwaine Slot SIM Tnlocuirea Dual Fiesgo amn SMaprer Ommowoe Teoimoe Zésuvka na SIM Samostatny Dudlne SIM yuvasi Tek Gift
Protahal SIADS, Contact 10, 15U Protocol STA 09, 1D Contact, I5UP Moororon ST, Contact 0, 5P Protokol SIA 09, Contact ID, ISUP Protokol SIA 09, Kontakt 1D, 15UP
Zasict 100200V AC i ica crommm mirarimn 1002208 nepem. ora 7 G 2
St Hardware [Alimentare electrica 100 la 240 VCA = ardvér Napdiaie ] 100 240V sried.prid ] Donamm Giig kaynai 1001la 240 VAC
Batera 200 Baterie Baterie incorporatd Ia bord, Pana Ia 12 ore in asteptare Eorapen Batéra 1 Tefime ] Dahili P, 12 saate kadar bekleme siresi
Praepisy | certyfikaty N Grade 2, CE, Rohs/Reach/ WEEE ‘Aprobari Categoria EN 2, CE, Rohs/Reach/WEEE Ceprugmarst EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE Schvalenia EN stupent 2, CE, RoHs/Reach/OEEZ Onaylar EN Sinif 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Zasiaric 100240V, 50/60 1z, 006401 A Consum De la 100-240 V pand Ia 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A MorpebmmenciiTox 1062405, 50/60 1%, 010064 A Spotreba 100-240V, 50/60 Hz, 0,1 A—0,064 A Tiketim 100-240V ifa 50/60Hz, 0,1A-0,064A
\ Warunk otoczenia Temperatura: od ~10°C do 55'C, wilgotnost: od 10% do S0% Atel Mediu de operare Temperatura: De la -10°C pana la 55°C, Umiditate: De la 10 pana la 90% Lo Paowe yerooms Temneparypa: or 10 7o 55 °C 10-50% e Prevadzkové prostredie Teplota:-10°Caz 55 °C, vinkost: 10 a2 90 % oigertri Galisma Ortami Sicakiik: -10°C ila 55°C, Nem: %10 ila 90
inne ele roe Iné iigerleri
Wymiary sz x wys. xgl) 1700 mm X 1700 mm x 38,6 mm Dimensiune (LxH xD) 170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5") Paswepm (WxBx1) 700X 1700% 386 Rozmery (§xVx H) 1700 mm (6,7 x 1700 (6,7") mm x 386 mm (1,5) & Boyut (GxYxD) 170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5")
Woga 55758 Greutate 557,5g(19,7 02) Bec 55751 Hmotnost 557,58(19,7 07) Agirik 557,58(19,7 0z)
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©2020 Hangzhou H\kv\slon Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.
About this Man:
The Manual m:ludes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for description and explanation only. The
information contained in the Manual s subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.
HIKVISIONand other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners,
Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS
AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADV\SED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODU R THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
R\GHTS OF Puaucrrv INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA SROTECTION AND OTHER PRVACY RIGHTS, YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END. USES,
INCLUDING THE DEVI PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
RCTVITIES N THE CONTEXT RELATED T0 ANY NUCLEAR EXPLOSIVE O UNSAFE NUCLEAR FUEL: CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN'THF FVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.
This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and camp\v!hersfore with the applicable harmonized European standards listed
under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return
this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the prod
documentation for pecific battery information. Tne battery IS marked with this symbol, which may includ lettering to indicate cadmium (Cdl lead (b), or mercury (Hg)
3 For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information see:www.recyclethis.info
BATTERY CAUTION
replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);
V.. - isposal of a battery into fir or a ot oven, or mechan or cutting of a battery, that can result in an explosion;
¢ ~leaving a battery in an extremely high temperature Surrounding enviranment that éah resuitin an explosion or the jeakage of flammable liquid or gas; and
* 1 _ 2 battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas
Chemical burning danger
Do not swallow the battery.
Keep new and used batteries away from the childrer
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect typ
Replacement of a battery with an incorrect type that can Neteata safeguard.
Dispose of used batteries according to the instructions and local regulation.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
INSTALLATION CAUTION

The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The equipment and its associated mounting means shall remain
E | ™. secure during the installation. After the installation, the equipment, including any associated mounting plate, shall not be damaged
=0

2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Sobre este manual
Este manual incluye as instrucciones de utilizacién y gestién del producto, Las figuras, graficos, imdgenes y cualquier otra informacién que encontraré en lo sucesivo tienen tnicamente fines descriptivos y
aclaratorios. La informacion incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web de Hikvision —https://wwuw.hikvision.com/—
para acceder a a ultima versién de este manual.
Utiice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.
HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes Las demds lesy logotipos son propiedad de sus
respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS
SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DARIOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS
O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO,
INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS. )
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD,
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL
PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.
Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y plen con las normas das aplicabl das en la Directiva de
c E cauipos de raclo 2014/53/UE Ia irectiva de compatiiliad oeciromagnetca 2014130/ UE  a Dreciva de resrceion e 150 de suetancias polgrosas 2011/65/0E.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Unién Europea, los produuos marcadoscon est simbolo o pueden ser desechados en lsstema de
basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar equipo = el punto de recogida
designado a tal efecto. Para ver mds informacién, viste: www.recyclethis.info
2006/66/CE (irectivasobre bateras):Este producto leva unabateta ue no puede ser desechada e e sstema muricipalde basuras i recogidaselctvadertro de a Unidn Europea. Cansule
I documentacion delproductopars v iformacinespecia d s Bateia. L bteraleva marca ste skl e inckys unas eres niando o cortiene adiio (G, plomo (P, o
. mercurio (1) Para un reccaj adecuad, ntregue I batera  su vendedor o lavea a1 punto de recogida de b do a tal efect f visite:
PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
mplazar una bat 0 de bateria incorrecto puede dar lugar a la anulacién de una garantia (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de bateria de tio).
ll'i\'\l s ehmimacio de una tatera on P ucgo o en un hornoaats temperturs, o mecinicamente,aplastindol o cotandol, puede dar lugar s exp
P

- Dejar una baterfa en un entorno na temperatura aa pucd dar gar a una explosish o ala uga de Al o gas Infamable
"1 Una bateria sometida a na presién de it extremadamente bala puede dar gar a una exposion o 3. uga de lquido o gas inflamable.

Peligro de quemaduras quimicas
No se debe ingerir la bateria.
Mantenga las baterfas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Sisospecha que una bateria ha sido tragada o introducida en alguna parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato.
Existe el riesgo de explosion si se reemplaza |a bateria por un tipo de bateria incorrecto.
El reemplazo de una bateria por un tipo de bateria incorrecto puede ser motivo de anulacién de la garantia.
Elimine las baterias usadas de conformidad con las instrucciones y las normativas de su localidad.
siel de la bateria no cierra deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifos.
PRECAUCIONES DE INSTALACION

La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N €l equipo y el soport do deben permanecer durante fa instalacién. Tras la
|+, instalacion, no se debe dariar el equipo ni tampoco as placas de montaje asociadas.
]
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.
A propos de ce manuel
e manuel fournit des instuctions dutiisaton et de gestion du produit,Les images, e tableaus, s figures et toutes ls autres informations i-aprés e sont donnés qu's e de descripion et
dlexplication. Les informations contenues dans ce manuel sont sujettes 4 modification sans préavis, en raison d'une mise & jour d'un micrologiciel ou pour d‘autres raisons. La derniére version de ce
Tmanuel 65, mise 3 volre dispostion sur Iesite Internet orHikvision (nipe://www nikvision com/)
Veuilez wsiser ce mode demplo av les consers et Fasistance de professionnelsspécialement formeés dansfa pris en charge de ce produt
HIKVISION et d'autres marques de commerce et logos de Hikvision 4 Hikvision d: marques et tous les logos mentionnés appartiennent & leurs propriétaires
b Wcision de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN LETAT » ET
« AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPUICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D/ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A UINTERRUPTION DACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'LS SONT aAsEs SR UNE VIGLATION DE CONTLAT UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGUGENCE) 1 RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS,
\UTRE, EN RAPPORT AVEC LUTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISI INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UN:
VOUS RECONNAISE GUE LANATURE D'INTERRET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, £7 HIKVISION SE DEGAGE D TOUTE RESPONSABILTE EN'CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE
SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA
LOI APPLICABLE. ILVOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE,
LESDROMS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,
IT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D/ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION DARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE
LUE AUX BXPLOSIS NUCLEATRES OUIAU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEARE DANGEREUX, G SOUTENANT LES IOLATIONS DES DROITS DF CHOMME
EN CAS DF CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
Ce prodiit et, le cas échéant, les accessoires qui I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc conformes aux harmonisées en vigueur fa directive
|: E relative aux &quipements radioelectriaues 2014/53/UE, 1 Gitectve sur les émissions electromagnétiaues 2014/30/UE et a directive RoHS 2011/65/UE
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans ne décharge municipale ol e tri des déchets n'est pas pratiqué.
= Paurun recyclage adéquat, remettes ce ot a votre fevendeur lors de fachat d'un nouvel équipement Gquialent, ou déposer-ie dans unlieu d colecte prévu 3 cet effet. Pour de plus amples
informations, consultez : www.recyclethis.info.
2006/86/CE (directive sur lesbattrie): Ceproduit renferme une battere qui e doit pas éte déposce dans une décharge municipae o eti des déchets festpas pratiqué, dans Union
européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, asa a batterie porte le <ontre, qu peut inclue s menion Co (cadmium), P (lomb) ou .
mercure). pour a recycer cor cloment, ranvoyes I batierie  votre revendeur ou dépossr-a dans un POiRt de collects prévu 3 ct efet. Pour de pus amples nformations,vsite2 e site e
& wwworecyclethis.info.
PRECAUTIONS RELATIVES A LA BATTERIE
Remplacer une il par une ey mauvai type peut conduire  [annulation d la garante par exerple, dans e casde certainstypes de il au thium);
, ieterune ileau feu ou dans un four chaucl, ou découper ou brover mécanquement une il peut engendrer une explos
¢ = % —laisser une pile dans un levee peut engendrer une explosion ou une fulte de gaz ou de iuide inflammable ; et
~ Soumettr un pe  une pression atmoshérlque exemement basse peut engendrer e explosion o une flte de gaz ou de ngide Iniammable
Danger de brilure chimique
Ne pas ingérer la
Conserves Jes iles neuves et usagées hors de la portée des enfants.
Sivous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a 'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.
1ly a un risque dexplosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect
Le remplacement d'une pile par une pile du mauvais type peut conduire a annulation de la garantie.
Jetez les batteries usagées conformément aux instructions et aux réglementations locales.
Sile compartiment des piles ne peut pas étre completement refermé, cessez d'utiliser le produit et conservez-le hors de Ia portée des enfants.
PRECAUTIONS D'INSTALLATION
La force supplémentaire doit étre égale & trois fois le poids de équipement et au minimum & 50 N. Uéquipement et ses supports de montage doivent étre maintenus pendant
|=. rinstallation. Aprés Iinstallation, Iquipement, y compris le plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas étre endommage.
H
.
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Informazion sul p

1 manuale contiéne fe struzioni Der I'uso e a gestione del prodotto. e ustrationi, { grafc  tutte e ltre information diseguito iportate servono unicamente  scopi ustratvi ed esplcativi Le
informazioni contenute nel manuale sono soggette a modifiche senza preawiso a seguito di aggiornamenti del firmware o per altri motivi. La versione pis recente del presente manuale

disponibile sul sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente manuale sotto la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.

HIKVISION e gh a\tn marchi registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision nelle varie giurisdizioni. Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi titolari.
Esclusione di responsabilita
NeLLA MISURA MASSIVA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COS| COME SONO"
£ "CON TUTTI | DIFETTI £ GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. IN NESSUN CASO HIKVISION SARA RESPONSABILE VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
QUALSIASI DANNO STRAORDINARIO, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO, COME, TRA GLI ALTRI, MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERD
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI £ CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITAIN RELAZIONE A FUNZIONAMENT! ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE £
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI Di TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. 'UTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO PER SCOPI VIETATI, COMPRESI LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARWMI CHINICHE O BIOLOGICHE, ATTIVITA COLLEGATE ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI OPPURE IN
OPERAZIONI CONNESSE A VIOLAZIONI DEI DIRITTI Uf
N CASO DI CONFLITTO TRA I PRESENTE MANUALE £ LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUESTULTIMA

Questo prodotto e g eventuali acessori i dotazione sono contassegnat con il marchio *CE*  san quindi conformi alle norme europe armonizzate vigent dicuialla Dietiva sulle
c E 14/53/UE, alla Direttiva sulla compafibilita elettromagnetica CEM 2014/30/UE e alla Direttiva sulla restrizione all'uso di sostanze pericolose RoHS, zun/ss/uz
S012715/0 (Dlremvz RAEE) 1 prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti municipali indifferenziati nell'Unione Europea. Per
wg Smalfimentocorreto, restiture I rodoto a ivenditore n occasione delfacquisto di una nuova apparechiatura o Smaltlo netpunti i raccola autorzzati. Uttrior Pitmaiont sono
i T disponibili sul sito: www.recyclethis.
* 2006/66/Ct (Direttva sulle baterih & quesm prodotto contiene una batteria e non & ltirlo con i rifiuti domestici nell'Unione europea. Fare riferimento alla
documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria é contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piom
(Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul ito:
wwiw.recyclethis.info

PRECAUZIONI PER LA BATTERIA

ena singola battera con una ditio non corrtto pu impedire i funzionamento deisstemidiicurezza (ad esempio con alcuni tp i baterie a o).
el fuoco o in un forno caldo, schiacciandola o tagliandola, si pub provocare un‘esplosione.

Gt batiera SORoposta s Una femperaturn smiBIEnie eRremamente ats oo aSplotere & 1o uscre Tl o gas infiammabi

Una batteria sottoposta a una pressione atmosferica estremamente bassa pud esplodere o lasciar uscire liquidi o gas Infiammabili

Pericolo di ustione da sostanze chimiche

Non ingerire la batteria.

Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini

Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa essere penetrata in una qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto pud impedire il funzionamento dei sistemi di sicurezza.

Smaltire le batterie esaurite rispettando le istruzioni e le norme locali
Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere |'uso del prodotto e tenerlo lontano dai bambini
PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

L for it deveessers gt l gt pesn ol disposit o i ogn casoton nfriore SO, Lsppareexhistir o g utensl utizat pe | montagglo devorsarimaners l
sicuro durante 1 e la piastra di montaggio non devono essere danneggiate.
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Over deze handleidiny

De handleicing bevat nstructies voor het gebrik en beheer van het product.Foto's graieken, afbeeldingen enalle andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en u
Informatie n de handlelcing s onderhevig aai gevolg va 7 andere resenon, U et 46 o vorie con dese hand\e\dlng
vinden op m

Gelruik Heze handleiting onder begeleiding en onderstunis van die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in e verschillende jurisdicties. Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaren.
Vijwaringsclausule
OR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIIK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD “ZOALS ZE ZUN', INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED,
TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIK
VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIIKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELI-
JKHE\D OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

RKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
PR\VACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
TUDELIJK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN
ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE
ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE
WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
IN HET GFVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.
Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese normen zoals
C E vermeld onder de RE-richtlijn 2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen bin ropese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.
Retourneer dit product voor juist hergebruik aan uw lokale leverancier bij aanschaf van geh]kwxarmge nieuwe apparatuur of lever het in bij een aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg
voor meer informatie: www.recyclethis.info
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentate voor specifeke nformatie over de batteri, De batteri s emarkeerd met it ymboo,dat etterskan bevatten die cadmium (C). ood (P o ki ()
aanduiden. Retourneer de batterij voor juist hergebruik aan uw lokale leverancier of lever deze in bij een this.info voor meer informatie
BATTERIJWAARSCHUWING
vervanging van een batterij van een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterij);
], - het weggooien van een batterijin een open vuur of een hete oven of het mechanisch pletten of doorknippen van een batter, wat tot een explosie kan eiden;
1 ' -eenbatterij laten liggen in een omgeving met een extreem hoge temperatuur, wat een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg kan hebben; en
- een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk, wat kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas

Gevaar van chemische verbranding

slik de batterij niet in.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten et bereik van kinderen.

Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn gebracht, ga dan onmiddellilk op zoek naar medische hulp.

Er bestaat explosiegevaar wanneer de batteri] door een onjuist type wordt vervangen.

Vervanging van een batterij door een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen.

Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies en plaatselijke regelgeving.

Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet langer en houd het buiten bereik van kinderen.
INSTALLATIEWAARSCHUWING

de extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan 50 N. De apparatuur en de bijbehorende bevestigingsmiddelen moeten tijdens de

|™=.  installatie stevig vast blijven zitten. De apparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd.
A

)

.
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitus

Die Bedienungsanleitung beinhatet Anfeitungen 2ur Verwendung und Verwaltung des Produkt. idey Diagramme, Abbidungen und alle sonstgen Informationen dienen u der Beschreibung und
Erklarung. Die Anderung der in der aufgrund von Fi Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website (https://www.hikvision. cum/

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fiir den Support des Produkts geschult sind.

HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eige Hikvision i Landern. Andere hier
Haftungsausschluss
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM*“ UND MIT

ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN ‘GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
\RKTGANGIGKEIT, ZUFR\EDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKT:
H\K\/IS\ON IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
UNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH

FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DAMIT KEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST
(ODER ANDERE SCHADEN, D\E SICH /AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGR\FFEN VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
"TECHNISCHEN SUPPORT LEI
SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN LLEN Gl |, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE
GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTUCH DIESES PRODUKTSO v VERWENDEN DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM E\GENT M ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIES S PRODUKT NICHT FUR
VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG
VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

IM FAI VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER UND GELTENDEM RECHT IST LET. MASSGEBLICH.
Dieses Produkt und - sofern d tgelieferte Zubehor sind mit ,CE* und entsprechen daher den geltenden harmonisierten europsischen Normen gemaf der
c E RE-Richtlinie 2014/53/EU, der htiinie 2014/30/EU und der ichtlinie 2011/65/EU.
N 2012/19/E0 : Produkte, die mit di bol ind, dirfen innerhalder Europsischen Union nicht mit dem Hausmillentorgt werden i korektes
\ T Recycling geben Sic dieses Produkt an Inren arlchen Fachhandler urick oger entsorgen Sie & an iner der finden Sie unter:
— 2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiil n darf. Siehe fiir
spesifsche Hinwelse u Baierie, Die Batteri st mit clesem Symbol gekennieichne, das usitalch i Buchstaben Cd i Cadmium, P fr e oder  He fr Quecksilber enthalten kann. Fir
}:” korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Weit finden Sie unter

SICHERHEITSHINWEISE ZUR BATTERIE

l.-'\-\. Austausch einer Batterie falschen Typs, die eine Schutzvorrichtung umgehen kann (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen);

..~ Entsorgung von Batterien durch Verbrennen oder in einem heiBen Ofen, oder Zerkleinern oder Zerschneiden von Batterien, was zu einer Explosion fihren kann;

¢ % % —Zuricklassen von Batterien in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flussigkeit oder Gas fihren kann; und
~ Batterien, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fissigkeit oder Gas fuhren kann
Verstzungsgefahr
Die Batterie nicht verschlucken.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Suchen Sie umgehend arztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in Kérperdffnungen eingefiihrt wurden.

Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
Bei Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ kann eine SchutzmaBinahme beeintrachtigen.

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus oder Batterien den und 6rtlichen Vorschrifte

Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieRt, beenden Sie den Gebrauch des Produkts und halten Sie es von Kindern fern
SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION

l.-'-. Die zusétzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Geréts entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das Gerét und die zugehorigen Befestigungsmittel miissen wahrend der
|-, installation stets gesichert sein. Nach der Installation darf das Gerat, einschiieflich der zugehdrigen Montageplate, nicht beschadigt werden.
]
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Informace o tomto névod

ivoda jsou obsateny pokymy k poudivinia obsluze virobku. Obrizky, schémat, siky 2 vedkerd ostatni ade uvedend nformace sloull pouze jako popis  wsvitlent. Informace obsalend v tomto évod
podiéhaji vzhledem k aktualizacim Srmwaru nebo 2 npéh divodd zménam bez upozormEn. NEINovEIS verzi tohoto navedi naleznete na webovi strinkéch spaleénost Hikvision (htps:/www ki
sion.com/).
Tento ndvod pouzivejte s vedenim a pomoci odbornikis vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

HIKVISION a ostatni ochranné anémky a loga spoleénosti Hikvision jsou viastnictvim spoletnosti Hikvision v riznych jurisdikeich. Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této piiruice jsou majetkem
isuinych vistniki

rohla ylouteni odpovédnosti
mo PmkucKAA Powsovme PRODUKTY VEETNE PﬁISLUSNEHO HARDWARY, SOFTWARU A FIRVIWARL 150U v MAXIMALN(M ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, IAK STOJA LEZI, At

LECNOST HIKVISION NEPOS £ ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MINIO JINE PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST

KONKRETNIN UCELGN, POUZVANI TOROTO PRODUKTU 1 A VASE VLASTNI RIZID SPOLECNOST HIEVISION Y ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST 23 AKEKDL] ZVLASTN NASLEDNE. NAHIODNE NEBO
INIHO ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBQ ZTRATY DAT, POSKOZEN( SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S
TOH TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DOVODU PORUSEN] SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) €1 ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO
ANV PRIPADE, 7t SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA,
BERETE NAV noMl zg INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN PROVOZNI

(OVANI, UNIK S MYCH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAIICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI
R\ZIKV SPOLECNOST H\KVIS\ON V§AK v PﬁfPADE POTREB‘( POSKWNE VCASNDU TECHNICKDU PODPORU.

STV, \DU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAIISTENI, ZE VASE UZIVANT BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU,
oDPovaArE JEIENA TA POUZIVAN( PROI)UKTU ZPUSOBEM \eny NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS| PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE C1 VYROBY ZBRANI
HROMADNEHO NICEN, VWVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANT NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM
CYKLEM C1 K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

i, je-li poutito, tkou ,CE” a proto spliiuji platné harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC
|: E 2014/30/EU a smérnice Ros 2011/65/EU

Sménice 2012/19/ES (WEEE); Wrobky oznatens timto symbolem nelze v Evropskeé unilkidovat spoleiné s netfidénm domovnim odpadern. Tento virobek Fédné recyklulte pfi zakoupeni

i T nového ekvivalentniho vjrobku vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej likvidujte odevzdanim v urcenych sbérnych mistech. Dalsi
' smérnice 2006/66/€S (ki e bateri): Tento virobek absahue batei, ierou nelie v Evropské unikvidovatspoletn < netidénym domounim odpadem, Konkeétn nformace o bater
naleznete v vyrobku. Baterie je dmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd (Hg). Baterii fadné zlikvidujte odevzddnim

vérm docavatel neb s uréendr dbbrmim i, Dol nformace naleinete na adrene: wanw recyclethis. o ©

UPOZORNENI K BATERII

2 baerc 2 nespréuny Ay, Kory miko peSkodt pofisky (naprilad u pripadt nikterieh yd itiovich boteri
I~ - Tikvidacs baterie do ohné nebo horke trouby nebo mechanické arcen! nebo fezani baterie, které mide véstk &
& = % —ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, které miize vést k explozi nebo uniku hoflavé kzva\mv nebo plynua
Z Baterie ystavend extrérng nzkému taku veducho, Kiry mae véstk explori nebo ik hoflavé Kapainy nebo pynu

Nebezpeti chemického popaleni!
Baterii nepolykejte.

Nové a poutité baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Wyslite-lisi, ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich umisténi uvnit kterékoli &asti téla, okam?ité vyhledejte lékafskou pomoc.

Pii vymené baterie za nesprévny typ hrozi nebezpeti exploze.
Vyména baterie za nespravny typ, ktery maze poskodit pojistku.

Poutité baterie likviduite dle pokynt a mistnich nafizent.
Nezavie-li se bezpeéné piihrédka na baterie, prestarite vyrobek pouivat a drite jej mimo dosah dti
UPOZORNENI K MONTAZI

Dodateénd sila by méla byt rovna trojnasobku hmotnosti zafizen, aviak nejméné 50 N. Zafizeni a souvisejici montézni prostredky museji zistat béhem instalace zabezpeteny. Po instalaci se
zafizeni véetné pfidruzené montzni desky nesmi poskodit,

i
2020 angzhou Hikvision Digtal Technology Co. L. Todos osdireitos reservados.
Acerca deste Manu
0 Manual inclui ms(ru;oes para utiizar e gerir o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras doravante apenas a fins de descritivos e
informativos. As informagdes que constam do Manual esto sujeitas a aiteracdo, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros oo Pode ancomtias s veriso e facente
deste Manual no website da Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual com a orientagao e assisténcia de profissionais qualificados para fornecer suporte ao Produto.
HIKVISION e outros logétipos e fais da Hikvision 530 propr da Hikvision em v brios. Outras gotipos 5 dade dos respetivos
proprietdrios.
Aviso legal
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SA0 FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS S
LHAS E ERROS. A HIKVISION EXCLU, DE FORMA EX PLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAD A
BINALIDADE ESPECIFCA.ASUA UL IZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EVINENHUVA cmcunmwcu\, AHIKVISION SERA RESPONSAVEL POR S| EM RELACAO A QRsaUER DANOS
ESPECIAS CONSEQUENC\A\S INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANO! DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DI
0 CONTRATO, ATOS LICITOS UNCluINDO N\GUGENC\A) RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU DE OUTRO MOGO,
RELACIONADA COM A UTLIE ZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIRVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DAN R
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAQ CERA RECPONSABILZADA POR UM FUNCIONAMIENTO ANORMAL PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE BRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A
HikvisioN PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICT
UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICA\IEIS ESERO UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO £ CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICOLARMIENTE, O UTILZADOR £ 0 RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MOI NAO INFRINUA OS DIREITOS DE TERCEROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER oumos DIREITOS DE PRIVACIDADE, O UTLIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA
QUAISQUER UTILIZACGES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO O 0 MACICA, DENVOMENTO U PRODUCAO DE QUIMICOS
BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBuSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NAEVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUALEE A lEG\SlACAO Apuu\/ﬂ ESTA ULTIMA PREVALECE.

i "Ci listad: Diretiva 2014/53/UE relativa aos
et de e, e Dt 3014730 U “obre compatiasse iromognaiivs (M) & e Dt 30165/ F arestriga bstancias perg
equipamentos elétricos e eletronicos (EEE).

: 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produt imbolo ngo podem ser i i a Para adequada, devolva este
il fornecedor i i és i dequados, b formagh nfo.
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este
- luto para ober i o i baterl. A bateraesté marcada com este simbolo, que podeva inclui inscrices para mdlcar 3 presenca de cadrmo (Cl) chumbo (P, ou
merctirio (Hg). Para reciclar forma ads Tormecedor ou calotue-a nam po
wwwrecyclethis.info.
ADOS COM A PILHA
l.-'\-\. a substituigdo de uma pilha por outra de tipo incorreto pode destruir uma protegio (por exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de litio);
- a eliminagdo de uma pilha numa fogueira ou forno quente ou esmagamento ou corte mecanico de uma pilha pode resultar numa explosao;
~deixar a pilha num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode resultar numa explos3o ou na fuga de liquido inflamével ou gas; e
—uma pilha sujeita a pressdo de ar extremamente baixa podera resultar numa exploséo de liquido inflamavel ou gas
Perigo de queimadura causada por produtos quimicos
Nao engula a pilha
Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criangas.
Se achar que s pilhas foram engolidas ou colocadas numa parte do organismo, consulte um médico de imediato.
Existe risco de explosdo se a pilha for substituida por outra de tipo incorreto.
A'substituigo de uma pilha por outra de tipo incorreto pode destruir uma protegdo.
Elimine as pilhas usadas de acordo com s instrugdes e os regulamentos locais.
Se 0 compartimento da pilha ndo fechar de forma segura, suspenda a utilizago o produto e mantenha-o longe do alcance das criangas.
CUIDADOS NA INSTALACAO
Aforca adicional devers ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas no inferior a 50 N. O equipamento e respetivos meios de montagem associados devem ser mantidos em
|"=.  segurana durante a instalagao. Apés a instalagao, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, ndo devem estar danificados.
Y
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Om denne vejledning
Vejladningen indehalder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, d illustrationer og erefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i
vejledningen er med forbehold for ndring uden varsel pé grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Se den seneste udgave af denne vejledning pa Hikvisions websted
(https://www.hi m).
Du bedes anvende denne vejledning sammen med vejledning og hjzelp fra professionelle, der er uddannet i at understotte produktet.

HIKVISION og andre af Hikvisions varemzrker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre navnte varemzerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED
ALLE DEFEKTER OG FEIL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRENSNING, VEDRRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMST/NDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SERLIGE SKADER, HENDELIGE
SKADER, FBLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, YRRELSER ELLER TAB AF DATA, AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION,
UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.
DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE
SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.
DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL G/ELDENDE
LOVGIVNING. DU ER IS&R ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER, RETTIGHEDER VEDRBRENDE
OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE
BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELEGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ELLER USIKKERT REAK  ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
I TILF£LDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING G/LDER SIDSTNAVNTE

idend standarder opfert i RE-direktivet 2014/53/€U,

irektivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er mzerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere
T produktet til din lokale leverandar ved kab af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det p3 et dertilindrettet afleveringssted. For yderligere up\ysnmger se: wwwrecyclethis.nfo.
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeli batteriet i
orod.Ktdokumentationon. Batteriet & market met dote symbol, som kan indeholde bogstaver,der ndlkerer indhold af Kaamium (. bly (Ph) enerkwksmvmg) Vied henblk pa Korrekt
genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandor eller tl et dertil indrettet afleveringssted. Se www.recyclethis.info for at fa flere oplysninger

|: E Dette produkt og  hvis relevant - det medfalgende tilbehar er ogsa CE-mzerket og overholder derfor d
EMC

ADVARSEL OM BATTERI

udskiftning af et batteri med en ukorrekt type, som kan sztte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (for eksempel, ved brug av fnogletyper litium-batterier)
~ bortskaffelse af et batteri i abenild eller en varm ovn, knusning eller opskaering af et batteri, hvilket kan fordrsage en eksplos

Z opbevaring af e battri omgivelser med okstremt hoj temperstur, ket ka fordrsage on ckslosion eller uasip afbrandoar vaske eller gas og
~eksponering af et batteri for ekstremt lavt lufttryk, hvilket kan forarsage en eksplosion eller udslip af brandbar vaeske eller gas

Fare for wtsning

Slug ikke batteriet.

Hold nye og brugte batterier vaek fra barn.

Hvis du tror, at en person har slugt et batter eller placeret det i en del af kroppen, skal du gjeblikkeligt soge lzegehjzelp.
Fare for eksplosion, hvis et batteri udskiftes med en ukorrekt t

Uskitning af et bater f e ukerrekt type, som kan sctie en sikerhedsforanstaltning ud f kraft

Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til instruktioner og lokale bestemmelser.

Huis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet og holde det vaek fra barn.

ADVARSEL VED INSTALLATION

Den ekstra styrke skal vaere lig med tre gange vaegten af udstyret, men ikke mindre end 50 N. Udstyret og dets tilhorende monteringsenheder skal holdes sikre under installationen.
| = Udstyret, herunder alle tilhgrende monteringsplader, mé ikke beskadiges under installationen.
A
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Akézikonyurdl
Ajelen kézikonyy a termék hasznslataval és kezelésével kapcsolatos utasitdsokat tartalmaz. A benne taldihaté képek, grafikonok, dbrak és valamennyi egyéb informécié kizérdlag leirds és magyarézat céljat
szolgalia. A jelen kézikdnyvben foglalt informéciek bejelentés nélkil valtozhatnak firmware-frissitések, vagy egyéb okok miatt. A kézikanyv aktudlis valtozata a Hikvision weboldaldn
(https://www hikvision.com/) talalhatd
Kérjik, hogy a kézikonyvet a termék megfelel ké rendelkez6 1 egyitt hasznlja

HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik kilnboz6 joghatosagokban. Az emlitett egyéb védjegyek és 1og6k a megfelel tulajdonosok tulajdonat képezik.
FelelGsségkizarss
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLS TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES
ESETLEGES HIBAIAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGER FELELO
MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELGSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE
SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ
UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDG KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.
ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MOKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET (, HACH /AGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN
KERESRE IDOBEN MOSZAKI TAMOGATAST NYUIT
ON ELFOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELGIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELGSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAIDONRA,
ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, A
VEGYI VAGY BIOLGGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS

SET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZA TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST. _ o
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBEI A MERVADO.

s

2014/30/E0 (EMCrinyel), 2011/65/EU (RokSrény

3012/19/EU (WEEE raryelv): Az erel a jolacesel oot fermékeket nem lehet selekidlatian kommundlis hulladékként lhelyezniaz Eurdpai Unicba
. Viye visza ezt a terméket eyt hessdliigiahor, amikor i, Sgenérték berendezést vésarol, vagy adja e  KiEit tohelveken. Toudbby mformck
' T wwwrecydethisino
2006/56/EC (skkumulitorokrg) s286 rényelv): 2 2 termék olyan akkumlitorttartaimaz, amelyet nem ehet selektlatian kommundiis hlladékként elhelyeni z Eurdpal Unidban. &

akumlitor ezel  eoéscel vanellé!va Alezésen megtalihatek ehetnek s admiumot (), Smot (Pb) vagy hganyt
}.l" (Hg) jelz6 betijelek v vigye vissza i vagy y Kijelolt Tov keresse fel az alabbi honlapot:
& wwwrecyc\e‘h\s o

AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES

sikumuldtor nem megle\elb pustn csréi, an Srkretcheti  iztons g berendeséet (pelddul bizomycsSpust Sumlon-akbumuttorok esetében;

|: E E2 a termek és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jeloléssel vannak ellétva, ezéltal megfelelnek a kivetkezs iranyelvekben foglalt harmonizalt eurpai szabvanyoknak: 2014/53/EU (RE-iranyelv),
elv)

A megfelel Gjrahasznosités érdekében
rt keresse fel az alabbi honlapot:

] i llet 6sszezuizni, vagy felvagni, ami robbandst ol
£y 5 Skkumultort rendkival mogas Kornyereti heméreidetnek kenni ami robbansst, lletve gvu\ekunylo\vzdekvsgygazszwzlgasz(okozhaqz,
—az akkumulétort rendkivii alacsony légnyomésnak kitenni, ami robbandst, [ folyadék

Kémiai égés veszélye
Ne nyelje le az akkumulstort.

Az dj és hasznalt akkumulatorok gyermekektd elzérva tartanddk.

Az akkumulitor lenyelésének vagy mis testnyilasba helyezésének gyandia esetén azonnal orvosi ellétast kell kérni,
Az akkumulitor nem megfelel tipusdra vald lecserélése robbandsveszélyes.

Az akkumulitor nem megfelel tipusiira valo lecserélése, ami tonkreteheti a biztonségi berendezést.

A haszndlt az &5 a helyi eléirasoknak megfelelden végezze.

Ha az akkumultorrekesz nem zarédik megfelelGen, ne haszndlja a terméket és gyermekektd tartsa elzérva
TELEPTESSEL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES

A maximilis terhelhetéség legyen egyenl§ a berendezés témegének hxromsmrosava\ de legalabb 50 N legyen. Telepités sorén a ésnek és a 4 kell
|- fennitk. Atelepités beicjortovel s berendesés és a ogaitSlemes nem ehet ser
A

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wzelkie prawa zastrzezone.
Opis podrecznika
Pocrscank zawera instrukeledotyesgcs kormystana  poduiktu| bchodsenlase 2 i, et yunk, wykresy | pozostale nformaclesamiesectono w podrscariku wykscanledis celéw Informacyjnych
opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez W zwiazku ukladowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
pocracanika jest dosigpna w wityie inernetowe) imy Hikvison (htps+//sarw hikvsion. com).
Oprécz tego podrecznika nalezy korzysta z porad i pomocy specjalistow z dzialu pomocy techniczne] zwiazanej z produktem.
HIKVISION oraz inne ki towarow 1 logo Hikvision 3 wiasnosci firmy Hikvision w réinych jurysdykcjach. nne znak towarow
Zastrzezenia pra
1 PELNYIM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKLADOWE SA
UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEI, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI 24 STRATY SPECIALNE,
WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIVIANYCH zvskow i DZ\ALALNDSCI BIZNESOWE], PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEL, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA

80 utyte w podreczniku nalezq do odpowiednich whascicieli.

DANYCH LUB DOKUMENTAC)I, WYNIKAJACE Z 1 ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTALA PONFORMOWANA O MOZLIWO$CI wvsrAwm\A TAKICH 'SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, 26 INTERNETU JEST ZWIAZAI VIl DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE

FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACI! LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ARk CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W
INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE. )

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA
PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, TAKICH JAK PRAWA
DO KOMERCYINEGO WIZERUNKU, PRAWA DOTYCZACE WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB PRAWA ZWIAZANE Z OCHRONA DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE) LUB BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI
NUKLEARNYMI, NEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYIVILUB LAMANIEM PRAW CZLOWIEKA

W PRZYPADKU PODRECZNIKAZ M PRAWEM, WYZS2Y PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUIACE PRAWO,

Ten produkt | ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznacz ujednoliconymi normami europejskimi, uwzglednionymi w
|: E dyrektywie radiowej (RE) 2014/53/UE, dyrektywie 2014/30/UE w sprawie knmpa(yb\\nosu elek!mmagne(yune‘ EMC) 1 dyrektywwie 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania miektérych
L

niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS
Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego spraetu elektrycznego’ elektronicznego UWEEE): roduktt oancronych tym symbolem e wolno utyizowse na obszarze Unil Eurapelee sko
=§  niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnic prawidiowy recykling, nalezy awrdcic te pray zakupie wego urzadzenia lub utylizowaé go w

wyanaczonym punkce sbicrki. Aby uzyskac wiece]informacj, skoryst) e strony m(ememwe‘ www.recyclethis. mvu
. Dyrektywa 2006/66/ W w sprawe bateri baterig, ktre na obszarze UniEuropeskiejako niesegregowane odpady komunaine.
Saczegsfo bat Gkt Bateria jest canaczons tym symbolem, kiory mote takae Jawierac tery wekasuldce na Zawartose kaam (Cd),
Clomts (DB 0B T (g Ay o5 e Braw oy FECIKANG, Tlchy swhECE BRtEre o BCstawey b prECLaSad 60 wyiaZLoneed unFEA SHSTRL Aby UNSIa Wcs] IMomach KOSt 26
strony internetowe) www.recyclethis.info.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII

il ¢ dotycey na prykad nekaérych baterowye,

iiauceni baterl do ogria s atarzaneso piech alb gplecente ub preececis baterlmode spowodowat wybuch.
~ Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowat wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub g
Z Etremaine iskie cniets powiet2a w otocienia mote spowadowat wyinich bater ibo wyciek paine ciecay ub gz
Zagrozenie oparzeniem chemicznym
Nie wolno polykac bateril.
Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Jezeli mozna praypuszcza, ze baterie zostaly pofkniete lub w inny sie do , nalezy ystac 2 medyczne].

bateri y
bateril moze ¢

Zutyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami | lokalnymi przepisari.
Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidtowo zamknigty, nalezy zrezygnowat z uzycia produktu | umiecié go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACH

Zazwyczaj uzywana jest dodatkowa sita traykrotnie wigksza iz cigzar urzadzenia, ale nie mniejsza niz 50 N. Urzadzenie i elementy montazowe powinny by¢ zabezpieczone podczas instalacji.
= Podczas instalacji nalezy chroni¢ wyposazenie, takie jak plyta montazowa, przed uszkodzeniem.
A

P

\\
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Hacronuee UHCTDYKUMAY N0 yerpoiicrea n m. Pagwkw u ce ap TonEKO AN Hactosuuii
AOKYMEI MOWET SulTs HOMENGH 583 YBEROMACHAR. ST0 CEABAHO € OBHORAEAMEM TDOLIMEKIH A ADYFAI TDAIHHAMH. B MEHETE HABTH NOCHEAMIDR BEPEWe STOFO PYKOBOACTEA Ha CaRTe KomnaHM HIkuSion
(https://www.hikvision.com/).

Moxanyiicra, ato npw P AaKHOO ycTpoicTea.
HIKVISION » npyrve Toprossie mapky v norotvnsl komnarwu Hikvision renaiotca ] Hikvision & pasnushbix [ipyrvie TOproBbie Mapki M NOTOTH,
B HacTonuiem ABARIOTCA BnasentLes.

OrpaHmeHime OTBETCTaEHHOCTH
B CTENEHM, MAKCUMA/IBHO JONYCTUMOV AEACTBYIOLMM 3AKOHOAATE/bCTBOM, ONUCIBAEMOE 3AECh U3AENME, A TAKIE NPUIATAEMIOE [IPOTPAMIMHOE i ATAPATHOE OBECTIENEHWE
MPEAOCTABNAIOTCA «KAK ECTb, TO ECTb C BO3MOMHBIMM OLUMBKAMM 1 HETOYHOCTAMM. KOMIAHVA HIKVISION HE 1P| A
KPOME MPOYETO, TOBAPHOTO COCTORHUA, KAYECTBA 1 COOTBETCTBISA YKA3AHHbIM LIE/IAM, OTBETCTBEHHOCTb 3A ACMIO/Ib30BAHME nPOuyxTA HECET TOMUSOBATEN KOMITARHR IVISON HE
HECET OTBETCTBEHHOCTH REPEN NOTPESHTENEM 3A m«)w 50 NPAMOM, nocnmy»omw cnwmmm Wi kOCBEHHbM JULEPS, BRIIGHAR YEITK M3-34 NIOTEPH TIPAELINW, MEPEPLIEA S

DER PEMUEHNA CUCTEM, MIOTEPY JIAH! KOHTPAKTA, 1P I04AS HEBPEXHOCTb), MPETEH3UI HA
KA‘lECTBO HPOAYKTA ATAKIKE 110 APYTUM nPWMHAM o ASAHALIM C HCTORLSOBAMMEM nAHHoro TIPOYATA, AANE ECAV KOMIANUM HIKVISION EHNOVSBECTH O BOIMOMHOCTA TAKOTO

Bl COmAmAETECb TO MHTEPHET MOMKET CO3[JABATb YIPO3bI BE3OMACHOCTM, B CBA3M C YEM KOMIAHWA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCT 3A CEOM B PAGOTE OBOPYAOBAHMS, YTEUKY
VIHOOPMALIAM 1 /1PYTO YLLIEPE, BbISBAHHbI/ KUBEPATAKAMM, XAKEPAMM, BUPYCAMMU M/IA CETEBLIMM ATAKAMM; OIHAKO KOMMAHMA HIKVISION OBECTIENMBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUNECKYIO
OALEPIKKY, EC/IU 3TO HEOBXOAMMO.

8b/ QBASYETECH (CTIQNL30BATS ITOT MIPOYKT 8 COOTBETCTBMY CO BCEMM NIPUMEHMMLIMY SAKOHAMM W HECETE (101110 GTBETCTOERHOCTLIO 3A CODTBETCTBAE BAULEFO HCTIONS0BAHMA
TIPAMEHVIMONY SAKOHOLATENSCTBY. B YACTHOCTH, Bbl OTBETCTBEHHbI 3A /CIIOILSOBAHME 3TOTO MTPOAYKT 1A MIPAB TPETbIX CTOPOH, BK/TIOYAR, KPOME [IPONETO), MTPABA HA
TBEHHOCTO AT SAUTY JAHHbIX AT mo«z uPerE HPABA B OTHOLIEHMM /IYH 1AUMM. Bbl HE AOMKHbI
EnONAOBATY 3707 MPO/IYKT 1A 3AMIPEUIEHHOM AEATENLHOCTY, BK/IIOUAR PASPABOTKY U [TPOM38 070 YHUMTOKEHIA, XAMMHECKOTO M/ BUOIOTUNECKOTO OPYIUS,
JHOBbIE AEACTBUS, CBA3AHHBIE C AEPHBIMV B3PbIBAMM W/IW HEBE3ONACHOM NEPEPABOTKOM nnzpnoro rormmm ARG nomzwxy HAPYLUEHWA MPAB YE/IOBEKA,

B C/IVUAF PASHOMTEHMIA MEXIY HACTOALLVM PYKOBOZCTBOM M JIEVICTBYIOLLIMM 3AKOHOAATENLCTBOM, NOC/IEAHEE UMEET MPUOPHTET.

7T MPOAYKT M (€C/M MPMENNO) MOCTaBMAEMBIE AKCECCYaPsI MMEIOT MapiAPOBKY "CE” U CooTEeTCTBYIOT crangapram, o fiwpercrse o
|: E /EU RE, Ay 2014/30/€0 EMC 1 i eugert 201355/ o
[VPEKTVBA WEEE 2012/19/EU (no yrwnmsaum omxoon “ npoaykr 1M CUMBONOM, 3aNPeIeHO YTWAMSUPO:
fickom coro e omvoaos. A SO3aDATTE STOT NPOAVAT MEETHOM) FOCTABMY NOENE Q0K HBMBATEHTHOTO
' i iire ero 8 ‘amstoro Pa 0TH0g05. f1nn nonyeHA ocerTe Beb.canr 0
—,  upecrrss 006/66/EC 1o pauieuo C SaTapenuy ToT IR0V COLEDNAT S3Tape, KaTopyo 33D i o kavecroe
YHMLMNATbHBIX OTHORO. /1A NONY-EHWA TouHOI npoayiy. Garapeu mower  KOTOpe OpeRenAIOT e
}."’ XMk cocTas: Kagmih (CD), cunets (Pb) wan pryro (He). [Ln \pasire barapeio LKy W jite ee yHKT)
B MBMewa OrHOA0D. 118 NEMNEHHR AORCAMMTERLHOR ARGORMBLIA NOCETHTE B26-CAM WhkECHTIEENS o
MEPbI MPELOCTOPOXHOCTM MPU PABOTE C BATAPEEW
YTan0Ka 6aTapew HEAONYCTHMORO THAA MOKET COYAATo YTPO3Y ATA 6E3ONACHOCTH (HAMPUMED, B CAYHAE HEKOTOPbIX THTIOB AUTHERbIX GaTapeil);
| ~ YTMNU3AUMA BTAPEU B OTHE WM TOPUEli Neds, @ TAKKE e€ MEXGHAIECKOR CMATUE N Pa3PE3aHHE MOKET NPUBECTH K B3PbIBY;
O Garapeu 6 cp: BbICOKOI i MOXET NPHBECTH K B3PBLIBY WM YTEUKE TOPIOHElt MAKOCTH WAk ra3a;

6arapen & cpee Hu3KO# i Bo3ayea P K B3PbISY W/ YTEUKE FOPIOHER KAKOCTA WA rasa.

‘OMACHOCTS XMMMYECKOTO OMOra

He npornaTbisaiite Garapeio.

XpaWTe HOBbIE M UCNONIb30BAHHLIE GaTapen BAANN OT AeTell.

ECnM 851 AyMaeTe, 470 6aTapen GbiNa NPOFMOUEHA WA KaKM-MUEO APYTUM O6PAIOM MPOKHKAA B OPFIHH3M, HEMEAIEHHO OBPATATECS K BPaY.
W YCTaHOBKe GaTapen HeAOMyCTUMOTO THRA CYLIECTBYET PHCK B3pbi

VETano8¢a Garapen HEAOTYCTAMOTS THTa MONEN CosaaTs YrPOSY AP Ge30TaCHOCTH,

6arapen s < W mecTHbIMM
ECaW OTCeK a1 GaTapen e 32KDLIBASTCA AOCTATONHO NAOTHO, NPEKPATATE SKCMNYATALNO U3ANWA W OTPAHMIBTE AOCTYN ACTell K Hemy.
MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTW MPU YCTAHOBKE

Mpumesanie. ONOAHUTENbHARA CHNA AOMKHA PABHATECA YpeprzmoMy seey 060pyA0BaHHSA, HO He MOMET GbiTh Menee S0 H. O60pyA0BaHHUe U CoOTBETCTRyIOWME CPencTaa mowTawa AoHie!
[’ 66ms Hanexno saducuposanei so spena ycranosk. MOHTa)HYIO NAGCTUHY Ha NPEAMeT NOBPEXACHH

P

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografile, graficele i imaginile, precum si celelalte informatii expuse in prezente exclusivin
expictiv. Informatle i Manual ot § madifcete far noRRcare, caumire a &cualizrlor de Frmware sa din alte motive, VS rUgAm 3 g3ucea mal reconts vershume » cestul manal pe sltenl web
Hikvision (https://www.hikvision.com)).
Vi rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea i asistenta profesionistilor instruiti in asistenta acordaté pentru produs.

HIKVISION si alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezint3 proprietatea Hikvision in diferite jurisdicti. Alte mirci comerciale si logo-uri mentionate reprezints proprietatea detinat
Declinarea raspunderii legale
iN LIMITA LEGI| APLICABILE, ACEST MANUAL 5| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL 51 FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE , AsA CUM SUNT" s ,CU TOATE DEFECLIUNILE 5!
ERORILE". HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FAYA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE,
SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTAYIEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI, UNEI
INFRACHIUNI (INCLUSIV NEGLIENYA), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE
POSIBILITATEA APARISIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDER.
SUNTE(] DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU fs| ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE,
ABATERI PRIVIND CONFIDENIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, PREZEN(EI UNUI VIRUS SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU
TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.
SUNTE(| DE ACORD SA UTILIZASI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA N CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE], DE ASEMENEA,
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TERHILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITAfiI, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU
DREPTUL LA PROTECYIA DATELOR 51 ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZAY| ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUCHIA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCIA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITAYI LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURANSA SAU IN
SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.
N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL 51 LEGISLASIA APLICABILK, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

|: E Acest produs si, dacé este cazul, accesorille furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” s, drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva

r resepctivi.

2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeans. Pentru o reciclare adecvats, returna acest produs
' T furnizoruluidvs. local 1a achizitionarea unui nou echipament echivalent sau eliminati-| in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii, a se vedea: wwiw.recyclethis.info
t 2006/66/CE (Directiva pentru bateri): Acest produs contine o baterie care nu poate fi eliminats ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeans. Consutati documentatia produsului pentru
informati specifce cu privire la bterie. Bateria este marcati cu acest simbol, care poate include litere pentru a inica substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare
}.‘" adecvats, returnati bateria furnizorulu dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultafi:www.recyclethis.info

&
ATENTIONARE PRIVIND BATERIA
uich  unel e cu ntpIncorect care poate afcta funconarea unel protect (e exemplu incazul unor tpurl de baterl cu el
- aruncarea unei baterii n foc sau intr-un cuptor fncins, sau zdrobirea sau tierea mecanicé a unei baterii, care poate duce la 0 exploz
1 s -lasarea baterieiintr-un mediu inconjurator cu temperatura extrem de ridicats, care poate duce la o expiozie saula scurgerea de. lchid sau gaz nflamabi; i
- 0 baterie supusa unei presiuni extrem de scizute a aerului scazute, care poate duce la o explozie sau Ia scurgerea de lichid sau gaz inflamabil

Pericol de ardere chimics
Nuinghitti bateria
Nu lasati bateriile noi si folosite la indemana copiilor.
Dacé credeti c3 baterille ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati asistenta medicala imediats.
Risc de explozie dac3 bateria este inlocuité cu un tip incorect.
Tnlocuirea bateriei cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii
Aruncati baterille folosite conform instructiunilor si reglementarilor locale.
Dacs compartimentul pentru baterii nu se inchide ferm, opriti utilizarea produsului si nu-1 Iasati a indemana copiilor.
ATENTIONARE PRIVIND INSTALAREA
Forta suphmenlm ese egal cu de el or greutatea echipamentulu,dar nu mal puti de 5O . Echipamentul s mifoacele de monta asociate rebule & aman sigure in timpul nsaliri. Dup3
instalar lusiv montaj asociatd, nu

Legal and Regulatory Information

UD192598B-A

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vietky prava vyhradené.
Informacie o tejto prirucke
Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu. llustrcie, grafy, obrazky a vietky ostatné informacie slizia len na Géely opisov a vysvetleni. Informécie uvedené v
prirucke sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia kvoli aktualizécii firmvéru alebo z inych dévodov. Najnovéiu verziu tejto prirucky najdete na webovej lokalite spolocnosti
Filkvision (Hitps://wvw iksion.com).
Tito prirucku pouzivajte spolu s im a pomocou od v poutivani produktu
HIKVISION 3 iné ochranné anémky  logs spolocnosti Hikvision s iastnictvorn spoloénostiHikvision v roznyeh jurisdikcidch. Iné ochranné znamky a logé s viastnictvon prilusnich
majiteflov.
Odmietnutie zodpovednosti
V MAXIMALNOM MOZNOM GZSAHU, KTORV POVOLUIU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATQ PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRVNEROM, DODAVANL \ STAVE (KD SU A |0 VSETKIN B IAMI A CHYBAMI' SPOLO NosTH IKVISION PQSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARU|
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOST, USPOKOIVE) EVALITY ALEBOVHODNOSTI NA KONKR CEL POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTN%RIZIK% EPOLOCNOST
HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDN |ADNE OSOBITNE, NASLED! AODNE ALEBO KEPRIAME SKGDY, OKRERI INEHO VRAT/
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, SRty ODAIO POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €1 UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA
NA MOZNOST TAKYCHTO $KOD.
UZNAVATE ZE POVAHA INTERNETU MOZNUJE INHERENTNE BEZPECNO: TNE RIZIKA A SPOLOC] OST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
K OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE] INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET;
¥ FRIPADE POTREGY VSAK SPOLOCNOST H\KVISION POSKYTNE VCASNY TECHN%CKU PODPORU.
HLASITE S POUZIVANIM TOI KYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPE&ENIE ABY VASE POUZ\VAN\E BOLO
Vet PRISLUSNYMI ZAKONM\ STE OBl zowovsum znyouzwxwls,mmo PRODUKTU spos,osom, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRET\CH STRAN, OKREM INEHO PRAVA
P BLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICFV,& PRAVA NA OCHRAI E PRAVA N, A ESMIETE POL
B VRATANE WNOIA ALEBO WWROBY ZBRAN] HROMADNEHO NICENIA. WUOIA ALEBG WROSY CHEMICKYCE ALEBO BIOLOGICKYCH BRANI AKYCHKOLVEK ARTIVIT Y SOUILOSTI S
Reo KOLVEK JADROVOU VWBUSNINOU ALESO NEBEZPECNYM CYKLOMJADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODEORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
V PRIoANE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOS USNE PRAVNE PREDPISY.
Tento produkt a aj pripadné dodavané prislusenstvo sii oznacené znackou ,CE" a su preto v silade s pnslusnvm\ harmcmmvanymv eur6pskymi normami uvedenymi v
|: E smerici RE 2014/53/E0, smericl EMC 2014/30/E0, smernict Ro 2011/65/€C.
2012/19/EU (smernica OEEZ): Produkty oznacené tymto symbolom sa v Europskej tinii nesm zneskodiiovat ako netriedeny komunélny odpad. Spravny postup pri
recyklacii znamend vratit produkt pri nakupe nového zariadenia alebo zlikvidovat produkt na uréenych zbernych miestach. Balsie
informacie: www.recyclethis.info
006/66/ES (smernica o batéridch): Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v Eurépskej dnii nesmie likvidovat ako netriedeny komunalny odpad. Konkrétne informacie o
batérii ndjdete v dokumentécii k produktu. Batéria je oznacené tymto symbolom, ktory méze obsahovat aj pismen na oznacenie kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).
Spravny postup recyklacie je odovzdat batériu dodavatelovi alebo na urcené zberné miesto. Dalsie informécie: www.recyclethis.info
VYSTRAHA O BATERII
Vymena batérie za nespravny typ, ktory méze deaktivovat bezpeénostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batéri);
|- ~likvidacia batérie v ohni alebo hortice; riire, & mechanické rozdrvenie alebo prerezanie batérie, ktoré moze sposobit vybuch;
% - ponechanie batérie v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, o moze viest k vybuchu alebo Gniku horlavych kvapalin alebo plynov; a
- vystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o méze viest k vybuchu alebo tniku horlavych kvapalin alebo plynov
enstvo chemickych popalenin
Nepreh\tane batériu.
atérie uchovajte mimo dosahu deti.
Ak 5i ysite 7e mohlo doistk prehitnutiu batéri alebo ich viofeniu do akejkolvek East tela, okamite vyhladajte lekdrsku pomoc.
Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny ty)
Vmend batérie 2a nesprévhy typ, Kory mo2e deaktvovt bezpeénostny prvck,
Poutité batérie zlikvidujte podfa pokynov a miestnych predpisov.
Ak sa priecinok batérie neda bezpecne zavriet, prestarite produkt pouivat a uchovajte ho mimo dosahu deti.

VYSTRAHA PRI INSTALACII

Dodatoéni sila by sa mala rovnat trojnasobku hmotnosti zariadenia a nie menej ako 50 N. Pocas instalacie dajte pozor na zariadenie a prisluiné montazne prostriedky. Po
1 -\. indtaldcil neposkodte zariadenie ani Ziadnu pripadnd montaznu plochu
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Bu Kilavuz Hakkinda
Kilauus, irincn Kllamm ve yonetimi le gl almatan gerir. Resimle, izelgeler resimlr ve buradakidiger ttm bigier,ylnica tanmlama ve aglama amasldr: iavuzda bulunan
bilgiler, yazilim Veya baska dolayi onceden haber Bu Kilavuzun en son siramand Hikvision web sitesinde bulabilirsiniz
(https://www.hikvision.com/).
Litfen bu Kilavuzu, Uriin destekleme konusunda egitim almis profesyonellerin rehberliginde ve onlardan yardim alarak kullanin.
HIKVISION ve diger Hikvision ticari markalar ve logolar, Hikvision'in cesitl yargi mercilerindeki milkleridir. Adh geen diger ticari markalar ve logolar, kendi ilgil sahiplerinin miilkiyetindedir.
Feraga
VORORLGE OLAN YASALARCA IZIN VERILEN AZAM GLGUDE, BU KILAVUZ VE DONANIMI, YAZILIMI VE URETICI YAZILIMI ILE BIRLIKTE ANLATILAN URUN “TUM ARIZALAR VE HATALAR” ILE
BIRLIKTE “OLDUGU GIB\ SAGLANMAKTADIR. HIKVISION, TICARETE ELVERISLILIK, TATMIN EDICi KALITE VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK
UZERE AGIK VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SiZIN TARAFINIZDAN KULLANILMAS! ILE [LGLi TUM RISKLER TARAFINIZA AITTIR. HIKVISION, GRUNUN KULLANILMASIVLA
BAGLANTILI OLARAK SOZLESMIE IHLALI, HAKSIZ FilL (HMAL DAHIL), URUN YUKOMLULUGU VEYA BASKA BIR KONU NEDENIYLE IS KARI KAYBI, i§ KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEMLERIN BOZULMASI
VEYA BELGE KAYBI DA DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE VE SGZ KONUSU ZARARLARIN VE KAYIPLARIN OLASILIGI ONCEDEN HIKVISIONA BILDIRILMIS OLSA BILE HICBIR
KOSULDA ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR DZEL SONUCA DAYALI, ARIZI VEYA DOLAYLI ZARARDAN VUKUMLU OLMAYACAKTIR.
INTERNETIN YAPISINEDENILE G GUVENLIK RISKLERI BARINDIRDIGINI VE HIKVISION'IN SIBER SALDIRI, BILGISAYAR KORSANI SALDIRISI, VIRUS BULASMAS! VEYA BASKA BIR INTERNET GUVENLIK
RISKINDEN K JORMAL CALISMA, GIZLILIK SIZINTIS| VEYA BASKA ZARARLAR ICIN HICBIR SORUMLULUK ALMAYACAGINI KABUL EDERSINIZ. ANCAK HIKVISION GEREKIRSE
SAMANINDA TEXNIK DESTEX SAGLAVACAKTIR,
BU URUNU VURURLUKTEK\ oM 'YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDERSINIZ VE KULLANIMINIZIN YURURLUKTEKI 'YASAYA UYGUN OLMASI SORUMLULUGU TAMAMEN SIZE
AITTIR. OZELLIKLE BU URUNU, ALENILIK HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE UCUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMA SORUMLULUGU SIZE ATTTIR. BU URONU KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMES| VEYA URETILMES], XIMVASAL VEYA BIYOLOJiK
SILAHLARIN GELISTIRILMES] VEYA URETILMES], NOKLEER PATLAYICI VEYA GUVENL OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU BAGLAMINDAKT HERHANGI BIR FAALIVET VEYA INSAN HAKLAS
THLALLERINI DESTEKLEYEN FAALIYETLER DE DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE HERHANGI BIR VASAKLANMIS SON KULLANIM iCIN KULLANMAMALISINIZ.
BU KILAVUZ ILE GEGERLI YASALAR ARASINDA BIR CAKISMA OLMASI HALINDE, GEGERLI YASALAR DIKKATE ALINACAKTIR.
Bu drin ve - varsa - irlkte verlen aksesuarlar da CE iaretlcir ve dolayiyla RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direkif 2014/30/EU, RoHS Direktf 2011/ 65/EU'da
listelenen gegerli uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.

2012/19/E0 (WEEE direktii): Bu sembolle izaretlenen drinler, Avrupa Birlginde aynsunimams belediye an olarak stlamaz, Dofru geri donistim icn, esdefer yeni
y 1 ekipman satin aldiktan sonra bu rinii yerel tedariksinize iadé edin veya belirtlen toplama noktalarina atin. Daha fazla blgi icin w.recyclethis.info
—— 2006/66/EC (pil direktifi): Bu iriin, Avrupa Birligi'nde aynstinimamis belediye ati# olarak alamayacak pil icerir. Ozel pil bilgileri igin triin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum
}-I_. (€a), ursun (Pb) veya cva () oaresi cerebilecek bu sembolie saretienmistic. Dogru ger déndsum sin pl tedarikinize veya bellenisbi toplama noktasina iade
o

edin. Daha fazla bilgi igin bkz.: www.recyclethis.info

-
pilin korumay: gegersiz hale ilecek yanis tiirde bir pille degistirilmesi (rnetin, baz lityum pil tiplerinde);

E aiin atese veya sicak Arna atimasi veya pilin mekanik iarak patiayabilecek sekidé ezlimes] veya kesimesi

~ pilin, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asi yliksek sicakliktaki bir ortamda birakilmasi ve
— pilin'patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri dusik hava basincina maruz birakilmasi
Kimyasal yanik tehlikesi

Pili yutmayin.

Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.

Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilece
Pilyanis bir turle degistiriginde pa\\ama riski.

Pilin korumay! gegersiz hale /aniis tirde bir

Kullanilmis pilleri talimatlara ve yerel duzenlemelere g6re uygun sekilde atin.
Pil bélmesi giivenli bir sekilde kapanmiyorsa iriinii kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak tutun.
MONTAJ DIKKAT

l.-'H. Uygulanacak ek kuvvet ekipmanin agirliginin i katina esit, ancak S0N'den az olmamalidir. Ekipman ve iliskili montaj araglari kurulum esnasinda sabit kalmalidir
; |~ Montajdan sonra, igili montaj plakasi da dahil olmak tzeré ekipman hasar grmemelidir.
L

-

dsiiniyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.
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